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Pomembno! 
Pred prvo uporabo naprave natančno in v celoti preberite navodila. Navodila shranite 
za na varnem mestu, ker vsebujejo pomembne nasvete za uporabo naprave. 

VARNOSTNI NAPOTKI 
 
Natančno in v celoti preberite navodila za uporabo in se seznanite z različnimi 
funkcijami vašega novega kompleta radijskih postaj. Natančno upoštevajte 
varnostne napotke in se tako izognite vsem nevarnostim, ki pretijo vam, drugim 
osebam in tudi poškodbam kompleta radijskih postaj. Navodila za uporabo shranite 
na varnem mestu, Če komplet radijskih postaj posodite ali prodate, obvezno 
priložite tudi ta navodila. 
Proizvajalec ne odgovarja za škodo in posledično škodo, ki nastane zaradi 
neupoštevanja teh navodil! 
 

 
Osebam s srčnimi vzpodbujevalniki se v splošnem odsvetuje uporaba kompleta 
radijskih postaj! Prenos ne sme potekati v neposredni bližini ljudi s srčnimi 
vzpodbujevalniki. 
Med prenosom se antene ne dotikajte, ne držite je v bližini telesa, še posebej ne v 
bližini obraza ali oči. Pri uporabi slušalk zvoka ne nastavite preglasno, ker lahko hrup 
poškoduje vaš sluh. 
Kompleta radijskih postaj ne uporabljajte v letalu, v bolnicah in v podobnih 
ustanovah. Če se nahajate v eksplozivnem okolju (na primer na bencinski črpalki), 
komplet radijskih postaj izklopite. Poskrbite tudi, da na takšnih mestih ne zamenjujete 
baterij. 
Če komplet radijskih postaj uporabljate v vozilu, je potrebno upoštevati nacionalne 
predpise! V nekaterih državah je uporaba radijskih postaj med vožnjo prepovedana! 
Če ima vozilo zračno blazino, radijskega kompleta ne postavljajte neposredno nad 
zračno blazino ali v območje sprožitve blazine. 
Nikoli ne odpirajte ohišja kompleta radijskih postaj ali njihovih dodatkov in na njih ne 
izvajajte nobenih sprememb. Poskrbite, da morebitna popravila izvede izključno samo 
izkušeno osebje. Spreminjanje ali posegi v komplet radijskih postaj vodijo v neveljavno 
garancijo. 
Otrokom preprečite, da se igrajo s kompletom radijskih postaj, pripomočki, baterijami 
ali embalažo! 
Če zaznate tvorjenje čudnih vonjev ali dima, komplet radijskih postaj takoj izklopite in 
iz njega odstranite baterije. Kompleta ne uporabljajte če zaznate kakršne koli 
poškodbe na ohišju ali na anteni. Obrnite se na pooblaščen servis. 
Komplet radijskih postaj in vse njegove dodatke zaščitite pred vlago, vročino, prahom 
in močnimi vibracijami. Izogibajte se uporabi naprave pri temperaturah nižjih od -20°C 
ali višjim od +50°C. Kompleta postaj ne izpostavljajte direktnemu soncu za daljši čas 
(na primer na polici v vozilu). Kompleta radijskih postaj ne uporabljajte v dežju; če pa 
se komplet kljub temu zmoči, ga takoj izklopite, iz njega odstranite baterijo in ga 
osušite z mehko, gladko krpo. Komplet nato uporabite šele ko je popolnoma suh. 
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Baterij nikoli ne mečite v ogenj! Nikoli ne izvajajte kratkega stika na kontaktih 
baterije! 

POMEMBNE INFORMACIJE / NAMEN UPORABE 
 
Stabo Freecomm 700 je PMR 446 prenosni komplet radijskih postaj za glasovni radio 
na kratkih razdaljah. 
Radijski standard PMR 446 je določen v Avstriji, Belgiji, Švici, Nemčiji, na Danskem, v 
Španiji, na Finskem, v Franciji, Veliki Britaniji, Grčiji, na Irskem, Nizozemskem,  
Norveškem, Poljskem, Portugalskem in v Sloveniji (brezplačno in brez registracije). V 
Italiji je registracija obvezna: italijanski prebivalci morajo ob registraciji kompleta 
radijskih postaj plačati nepovratni strošek! (Turisti lahko med obiskom Italije komplet 
radijskih postaj uporabljajo brezplačno.) 
Za informacije o nacionalnih predpisih glede uporabe radijskih postaj na potovanjih v 
tujini, se obrnite na ambasade/konzulate ustreznih držav, kjer lahko informacije 
pridobite pri ustreznih telekomunikacijskih in poštnih regulatorjih. 
PMR 446 radijske postaje oddajajo/sprejemajo na 8 določenih kanalih (446 MHz). 
Znotraj območja dometa lahko komunicirate preko opcijskega števila radijskih postaj, 
kljub temu pa lahko le ena oseba govori in druga/e posluša/jo. Nekodirane glasovne 
radijske povezave niso zaupne! 
Območje dosega je funkcija odvisna številnih različnih dejavnikov. Poleg zakonskega 
oddajanja moči so pomembni tudi drugi dejavniki: na primer položaj antene 
(nameščena mora biti pod pravilnim kotom in prosto oddajati), oskrba z energijo (v 
celoti napolnjena baterija v celoti izkoristi doseg) in še posebej okolje, v katerem 
oddajate. Vsaka “ovira“ (hribi, stavbe, drevesa) območje zmanjšuje, nekateri materiali 
(na primer ojačan beton, deli skal) pa povzročajo pomembne učinke zastrtosti. 
V optimalnih pogojih (na primer med jadranjem ali v padalstvu) imajo PMR 446 
radijske postaje največje območje delovanja 10 km. V naseljih je realno območje 1-2 
km, v močno zastrtih okoljih (na primer v gorah ali znotraj železobetonskih zgradb) 
lahko doseg pade na nekaj sto metrov ali manj. 

VSEBINA PAKETA 
 
2 x PMR 446 ročna glasovni radijska postaja 
2 x sponka za pas 
1 x dvojni namizni napajalnik 
1 x napajalna enota 230 V/50 Hz 
8 x NiMH baterija (4.8 V/600 mAh) 
1 x navodila za uporabo 
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PRIKAZI NA ZASLONU 
 

 
 

 

Številka nastavljenega kanala 
Indikator oddajanja 
Indikator sprejemanja 
Vključena funkcija “VOX“ 
Vključena funkcija “Dual Watch“ 
Vključeno skeniranje 
Nastavljena CTCSS številka 
Nastavljena DCS številka 
Indikator statusa baterije (3 stopnje) 
Vključen ton klicanja 
Vključeno vibriranje 
Vključena ton klicanja in vibriranje 
Vključeno zaklepanje gumbov 
Vključen radio 
Vključeno akustično nadziranje 

ELEMENTI ZA UPRAVLJANJE IN POVEZAVO 
 

 

1. Antena (antena je pritrjena na ohišje, ne poskušajte je 
odviti!) 

2. LCD zaslon  
3. PTT: gumb za oddajanje 
4. Gumba GOR/DOL: za premikanje naprej skozi 

posamezne nastavitve v meniju nastavitev 
5. Gumb za LED svetilko (s funkcijo SOS) 
6. Gumb za klicanje: pošlje ton klicanja 
7. Zvočnik 
8. Mikrofon 
9. Gumb FM: za vklop/izklop FM radia 
10. Gumb “Menu“: za preklop na meni nastavitev 
11. Vtičnica MIC/SPK 
12. Vtičnica za napajanje 
13. Upravljanje: gumb za vklop/izklop in nastavitev glasnosti  
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POMEMEBNE DOLOČBE ZA UPORABO 
 
SPONKA ZA PAS 
Pritrditev/odstranjevanje sponke za pas 
Utore sponke za pas poravnajte na vodila, ki so na zgornjem 
delu ohišja naprave in sponko za pas potisnite navzdol, dokler 
se varnostno zapiralo ne zatakne. 
 
Pri odstranjevanju varnostno zapiralo na vrhu sponke za pas 
potisnite stran od ohišja in sponko za pas potisnite navzgor. 

 
 
POLNJENJE BATERIJ 
NiMH baterije ob dobavi niso napolnjene. Zato jih je potrebno pred začetkom 
uporabe kompleta radijskih postaj popolnoma napolniti (čas polnjenja približno 12 
ur). To storite tako, da baterije vstavite v obe radijski postaji. 
 
Vstavljanje baterij 
Na zadnji strani radijskih postaj odprite pokrov prostora za baterije in vanj vstavite 4 
NiMH baterije. Pri tem obvezno upoštevajte oznaki +/-. Pokrov potisnite nazaj na 
ohišje, da se varnostno zapiralo zatakne na svoje mesto. 

 
 
POLNJENJE BATERIJ V NAPAJALNIKU 
Prepričajte se, da sta obe radijski postaji izključeni! 
Napajalno enoto vstavite v električno vtičnico (230 V) in v 
napajalnik. 
Radijski postaji odložite v dve polnilni odprtini. 
Obe kontrolni lučki na napajalniku zasvetita rdeče – baterije 
se sedaj polnijo. 
Za ta napajalnik je napajalni tok nastavljen na približno 75 
mA ali 150 mA. 
Najdaljši čas polnjenja je 12 ur, po tem času se polnjenje   
prekine. Če radijskih postaj ne odmaknete z napajalnika, se ponovno polnjenje 
samodejno začne čez eno uro. Obe kontrolni lučki na napajalniku začneta izmenično 
utripati. 
 
Najdaljši čas polnjenja 
Čas polnjenja je odvisen od stanja toka in kapacitete baterije.  
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Pri popolnoma iztrošenih baterijah s kapaciteto 600 mAh, so baterije do konca 
napolnjene po 12 urah. 
Če želite napolnite dve na pol polni bateriji, je čas polnjenja samo 6 ur. Polnjenje 
pravočasno ustavite in se s tem izognite prekomernemu polnjenju baterij! 
 

 Prosimo upoštevajte: ponovno polnjenje delno izpraznjenih baterij je v osnovi 
možno, vendar pa s tem skrajšujete njihovo življenjsko dobo! 

 
Polnjenje preko vtičnice na stranskem delu radijske postaje 
Baterije radijske postaje lahko polnite tudi preko vtičnice na 
strani radijske postaje: 
Radijsko postajo izklopite! 
Napajalno enoto napajalnika vstavite v električno vtičnico (230 V) 
in jo vključite v stransko vtičnico za polnjenje na radijski postaji. 

 

VARNOSTNI NAPOTKI ZA NAPAJALNIK 
 

 
Dvojni namizni napajalnik se lahko uporablja le za polnjenje NiMH baterij, ki ste jih 
prejeli ob dobavi naprave! 
Radijskih postaj, ki imajo vstavljene navadne baterije, nikoli ne odlagajte v napajalnik! 
Obstaja nevarnost eksplozije! 
Napajalnik lahko uporabljate le skupaj s priloženo napajalno enoto. Ne zlorabljajte ga 
kot vir DC napetosti za drugačno uporabo. 
Preprečite, da v napajalnik zaidejo manjši kovinski delci. 
Ne razstavljajte napajalne enote in tudi ne napajalnika. 
Če naprave ne uporabljate, jo iztaknite iz električne napeljave. 
Kontaktov baterije nikoli ne spravljajte v kratek stik! 
Prepričajte se, da so radijske postaje med polnjenjem izključene. 
Napajalnik uporabljajte le v zaprtih prostorih. Zaščitite ga pred vlago, prahom, vročino 
in močnimi vibracijami. 

UPORABA BATERIJ 
 
Vsako vašo radijsko postajo lahko uporabljate tudi s štirimi micro baterijami (vrsta 
AAA, LR03). Zelo je pomembno, da pri vstavljanju baterij v prostor za baterije 
zagotovite pravilno polarnost! V primeru zamenjave baterije, je vedno potrebno 
zamenjati vse baterije hkrati. 
Ne mešajte različnih vrst baterij, baterij z različnimi zmogljivostmi ali navadnih in 
polnilnih baterij! 
V napajalniku ne polnite radijskih postaj, ki imajo vstavljene navadne baterije! Obstaja 
nevarnost eksplozije! 
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Če naprave dlje časa ne uporabljate, iz nje odstranite baterije! 

INFORMACIJE O OKOLJU PRIJAZNEM ODSTRANJEVANJU BATERIJ 
 

 
Odsluženih baterij ni dovoljeno odlagati med splošne gospodinjske odpadke. Pri tem 
upoštevajte nacionalne predpise o odstranjevanju in polnilne baterije/baterije (samo 
če so popolnoma prazne) odlagajte na ustreznih zbirnih mestih. 

UPRAVLJANJE Z ENERGIJO 
 
Poraba energije radijskih postaj je zelo majhna. Če naprava ne sprejme nobenega 
signala, se vključi elektronsko stanje pripravljenosti baterije. Če je zmogljivost baterije 
nizka ali če so baterije skoraj prazne, radijska postaja odda zvočno opozorilo, ki e 
ponavlja na vsakih 10 sekund. takrat je potrebno baterije napolniti ali zamenjati. 

INDIKATOR STATUSA BATERIJE 
 

 

Polna kapaciteta 
 

Polovična kapaciteta 
 

Nizka kapaciteta: zvočno opozorilo slabe baterije se oglasi na vsakih 10 
sekund. Sedaj je čas za polnjenje baterij. 
Ni kapacitete: simbol baterije utripa, oglasi se dvojni opozorilni ton in 
radijska postaja se izklopi. 

FUNKCIJE 
 

  Opomba: če nastavitve ne vključite v 10 sekundah, radijska postaja 
samodejno prevzame zadnjo nastavitev. 

VKLOP/IZKLOP RADIJSKIH POSTAJ 
Za vklop radijske postaje gumb zavrtite v smeri urinega kazalca, za izklop pa v 
nasprotni smeri urinega kazalca. Ob vklopu zaslišite pisk. 

NASTAVITEV GLASNOSTI 
Z gumbom nastavite ustrezno glasnost (višja glasnost: z obračanjem v smeri urinega 
kazalca, znižanje glasnosti: z obračanjem v nasprotni smeri urinega kazalca). 

IZBIRA KANALA 
Najprej izberite enega od 8 kanalov, ki so na voljo. 

  Opomba: Obe radijski postaji vedno nastavite na isti kanal! 
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Enkrat pritisnite gumb MENU. Na zaslonu utripa številka kanala. 
Z gumbi GOR/DOL izberite prost kanal.  
Potrdite ga s pritiskom na gumb PTT. 

ODDAJANJE/SPREJEMANJE 
Pritisnite in držite gumb PTT ter z razdalje približno 5 cm z normalnim glasom govorite 
v mikrofon. Na zaslonu se pokaže simbol TX. 
Ko sporočilo končate, sprostite gumb PTT. Simbola TX ni več na zaslonu. 
Takoj po vklopu je radijska postaja pripravljena na sprejemanje (razen, če v tistem 
trenutku že oddaja). Če radijska postaja sprejme signal, se na zaslonu pokaže simbol 
RX. 

SAMODEJNI “SQUELCH“ 
Vaša radijska postaja je opremljena s samodejno funkcijo “squelch“, ki preprečuje, da 
bi na prostih radijskih kanalih slišali nadležen zvok. Kljub temu pa lahko v nekaterih 
pogojih – in odvisno od razdalje – računalniki, električne ali elektronske naprave ta 
“squelch“ motijo, in šumi so slišni. Zaradi zelo občutljivega sprejemnika radijske 
postaje, so takšne motnje v neposredni bližini normalne in se jim ni mogoče izogniti. V 
primeru takšnih motenj spremenite razdaljo do vira motenj in radijsko postajo držite 
tako, da lahko antena prosto oddaja. 

FUNKCIJA NADZIRANJA 
Samodejni “squelch“ lahko obidete, tako da lahko slišite tudi šibke signale. 
 
Vklop/izklop funkcije nadziranja 
Pritisnite in držite gumb FM, dokler se na zaslonu ne pokaže simbol RX in ne zaslišite 
piska. 
Za izklop funkcije pritisnite in držite gumb FM, dokler simbol RX ne izgine z zaslona in 
ne zaslišite piska. 

POSTOPEK PILOTNEGA TONA CTCSS 
Vaš komplet radijskih postaj je opremljen s postopkom pilotnega tona, ki omogoča, da 
naslovite točno določeno posamezno partnersko postajo ali skupino ali da sprejmete 
samo njihove klice. 

  Opomba: na voljo je 38 različnih tonov. Poskrbite, da vi in vaš partner 
uporabljata isti kanal in isti pilotni ton. 

 
Vklop/izklop postopka pilotnega tona CTCSS 
Dvakrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa CTCSS OF. 
Z gumbi GOR/DOL izberite številko pilotnega tona. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
 
Za izklop gumb MENU ponovno dvakrat pritisnite: na zaslonu utripa številka pilotnega 
tona. 
Z gumbi GOR/DOL izberite 00. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
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SISTEM DIGITALNEGA KODIRANJA 
Poleg postopka pilotnega tona CTCSS je vaš komplet radijskih postaj opremljen tudi z 
DCS postopkom, ki omogoča naslavljanje točno določene posamezne partnerske 
postaje ali skupine ali sprejem samo njihovih klicev. 

  Opomba: na voljo je 83 različnih kod. Poskrbite, da vi in vaš partner 
uporabljata isti kanal in isto digitalno kodo. 

 
Vklop/izklop sistema digitalne kode 
Trikrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa DCS OF. 
Z gumbi GOR/DOL izberite digitalno kodo. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
 
Za izklop gumb MENU ponovno trikrat pritisnite: na zaslonu utripa digitalna koda. 
Z gumbi GOR/DOL izberite 00. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 

FUNKCIJA “VOX“ (fonetični prenos) 
Ta funkcija omogoča pošiljanje brez pritiska gumba za prenos: s tem vsi zvoki/šumi, ki 
dosežejo radijsko postajo, vključijo njen oddajnik. 
Občutljivost nastavite skladno s šumi v okolju, tako da postaja ob primerni glasnosti 
vašega glasu preklopi iz sprejema na oddajanje. Izbirate lahko med tremi stopnjami 
občutljivosti (1 nizka, 2 srednja in 3 visoka občutljivost). 
 
Vklop/izklop funkcije “VOX“ 
Štirikrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa VOX OFF. 
Z gumbi GOR/DOL izberite želeno stopnjo občutljivosti. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT, na zaslonu se izpiše VOX. 
 
Za izklop gumb MENU ponovno štirikrat pritisnite: na zaslonu utripa nastavljena 
stopnja občutljivosti. 
Z gumbi GOR/DOL izberite OFF. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT, simbol VOX izgine z zaslona. 

SAMODEJNO ISKANJE 
Samodejno iskanje omogoča hitro iskanje aktivnih kanalov. Naprava neodvisno išče po 
vseh 8 kanalih in se zaustavi takoj, ko signal preseže mejni prag “squelch“. Če ni na 
voljo nobenega signala, se iskanje začne znova. Iskanje lahko ponovno zaženete tudi s 
pritiskom na gumb GOR/DOL. 
Poleg iskanja kanalov, ima radijska postaja še dve drugi funkciji iskanja: iskanje 
pilotnih tonov CTCSS in iskanje digitalnih kod. 
 
Vklop/izklop iskanja kanalov 
Petkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa SCAN. 
Z gumbi GOR/DOL sprožite iskanje. 
Za izklop iskanja pritisnite gumb PTT, z zaslona izgine simbol SCAN. 
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Vklop/izklop iskanja CTCSS 
Šestkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa SCAN in CTCSS 00. 
Z gumbi GOR/DOL sprožite iskanje. 
Za izklop iskanja pritisnite gumb PTT: z zaslona izgineta simbola SCAN in CTCSS. 
 
Vklop/izklop iskanja CTCSS 
Sedemkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa SCAN in DCS 00. 
Z gumbi GOR/DOL sprožite iskanje. 
Za izklop iskanja pritisnite gumb PTT: z zaslona izgineta simbola SCAN in DCS. 

KLICNI TON 
Pritisnite gum za klicanje in oddajte zvok, ki ga sprejme partnerska postaja. Na 
zaslonu je izpisan simbol TX. 
Izbirate lahko med 15 različnimi melodijami klicnega tona. 
 
Izbira melodije klicnega tona 
Osemkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa C01. 
Z gumbi GOR/DOL izberite melodijo klicnega tona. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 

SIGNAL DOHODNEGA KLICA 
Na voljo so tri različne vrste signaliziranja dohodnega klica.  

 

Vključen ton klicanja 
Vključeno vibriranje 
Vključena ton klicanja in vibriranje 

 
Izbira signaliziranja dohodnega klica 
Devetkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa 1 in . 
Z gumbi GOR/DOL izberite želeno signaliziranje dohodnega klica. 
Pritisnite gumb PTT: na zaslonu se pokaže signal izbranega signaliziranja za dohodni 
klic. 

“ROGER“ PISK 
Ko po oddajanju spustite gumb PTT, se samodejno odda signali ton. Ta ton vašemu 
partnerju signalizira, da je vaše sporočilo zaključeno in da lahko sedaj govori vaš 
partner (ta funkcija je koristna v primeru motenih radijskih komunikacij). 
 
Vklop/izklop piska “roger“ 
Desetkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa rO OFF. 
Z gumbi GOR/DOL izberite rO ON. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
 
Za izklop gumb MENU ponovno desetkrat pritisnite: na zaslonu utripa rO ON. 
Z gumbi GOR/DOL izberite rO OFF. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
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Vklop/izklop piska gumbov 
Enajstkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa tO OFF. 
Z gumbi GOR/DOL izberite tO ON. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
 
Za izklop gumb MENU ponovno enajstkrat pritisnite: na zaslonu utripa tO ON. 
Z gumbi GOR/DOL izberite tO OFF. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 

FUNKCIJA “DUAL WATCH“  
Če želite biti pripravljeni za sprejemanje na obeh kanalih, namesto le na enem, za to 
potrebujete funkcijo “dual watch“. S to funkcijo radijska postaja samodejno preklaplja 
z dejanskega kanala na želeni kanal na vsake 0.5 sekunde. 
Za Prednostni kanal lahko nastavite tudi CTCSS ton ali digitalno kodo. 
 
Vklop/izklop funkcije “dual watch“ 
Dvanajstkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa DCM OFF. 
Z gumbi GOR/DOL izberite želeni prednostni kanal. 
Z gumbom MENI dodatno nastavite CTCSS ton ali digitalno kodo: nastavitev CTCSS 
tona = enkrat pritisnite gumb MENU; nastavitev digitalne kode = gumb MENU 
pritisnite dvakrat. Po tem z gumbi GOR/DOL izberite želeni CTCSS ton in/ali digitalno 
kodo. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
 
Za izklop gumb MENU ponovno dvanajstkrat pritisnite gumb MENI: na zaslonu utripa 
DCM. 
Z gumbi GOR/DOL izberite DCM OFF. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 

AKUSTIČNI NADZOR 
Ta funkcija se lahko uporablja za akustični nadzor (potencialnega) vira šuma – radijsko 
postajo postavite v neposredno bližino tega vira šuma (na največjo razdaljo 40 cm). 
Glede na stopnjo šuma, enota za oddajanje sedaj samodejno odda signal sprejemni 
enoti. 
Najprej za namene nadziranja na radijski postaji vklopite funkcijo “VOX“ in stopnjo 
občutljivosti nastavite na stopnjo 3. 
Nato pa vklopite funkcijo “Acoustical monitoring“ (akustični nadzor): 
 
Vklop/izklop akustičnega nadzora 
Trinajstkrat pritisnite gumb MENU: na zaslonu utripa RM OFF. 
Z gumbi GOR/DOL izberite RM ON. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
 
Za izklop gumb MENU ponovno trinajstkrat pritisnite: na zaslonu utripa RM ON. 
Z gumbi GOR/DOL izberite RM OFF. 
Potrdite s pritiskom na gumb PTT. 
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DODATNE FUNKCIJE 

ZAKLEPANJE GUMBOV 
Za zaščito pred napačnim delovanjem lahko gumbe na tipkovnici zaklenete (z izjemo 
gumbov PTT in klicnega tona). 
 
Vklop/izklop zaklepanja gumbov 
Pritisnite in 3 sekunde držite gumb MENU. Na zaslonu se pokaže ustrezni simbol. 
Za izklop gumb MENU ponovno pritisnite in držite 3 sekunde, simbol izgine z zaslona. 

OSVETLITEV ZASLONA 
S kratkim pritiskom na gumb MENU ali gumb GOR/DOL, se za približno 5 sekund 
osvetli zaslon naprave. 

FM RADIO 
Stabo Freecomm 700 je opremljen s funkcijo FM radio (frekvenčno območje 87.5 – 
108 MHz). 
S kratkim pritiskom na gumb FM, radijska postaja preklopi na način radijskega 
delovanja. Na zaslonu sta prikazana simbol FM in zadnja nastavljena sprejemna 
frekvenca (na primer 87.50000 MHz). 
Za vklop iskanja kanalov za 2 sekundi pritisnite enega od gumbov GOR/DOL. Iskanje se 
zaustavi takoj ko naprava najde postajo. Za ponovni zagon iskanja gumb GOR/DOL 
ponovno pritisnite za 2 sekundi. 
Za izklop radijskega načina delovanja za kratko pritisnite gumb FM. 

  Opomba: Radijska komunikacija ima prednost pred FM radijskim načinom 
delovanja. Če pride do sprejema na zadnjem nastavljenem PMR kanalu, radijska 
postaja samodejno preklopi iz FM radijskega načina delovanja na radijsko 
komunikacijo. Radijska komunikacija ostane vključena do konca sprejemanja signala. 
Če signala naprava ne prejme več, radijska postaja preklopi nazaj na FM način 
delovanja. 

LED SVETILKA S FUNKCIJO SOS 
S kratkim pritiskom na gumb LED svetilke, lahko LED svetilko vklopite in izklopite. 
Dolg pritisk na gumb vklopi funkcijo SOS, LED svetilka pa začne utripati s SOS 
Morsejevo kodo. 
Za izklop SOS funkcije na kratko pritisnite gumb za LED svetilko. 

  Opomba: Ta funkcija je na voljo tudi če je radijska postaja izključena. 

ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE 
 
Komplet radijskih postaj in njune pripomočke zaščitite pred vlago/vlažnostjo, 
prahom/onesnaženjem, močnimi vibracijami in ekstremnimi temperaturami. 
Radijskih postaj in pripomočkov nikoli ne potopite v vodo ali druge tekočine. Ohišje 
radijskih postaj očistite z rahlo navlaženo gladko krpo in pri tem ne uporabljajte 
čistilnih sredstev ali topil. S suho krpo očistite kontakte baterije. 
Če naprave dlje časa ne uporabljate, iz nje odstranite baterije. 
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OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE 
 

 
Električnih in elektronskih naprav ni dovoljeno odlagati med splošne gospodinjske 
odpadke. Okvarjene/uporabljene naprave odnesite na ustrezna zbirna mesta. O 
njihovih lokacijah se pozanimajte pri vaših lokalnih oblasteh. 
Odsluženih ali okvarjenih baterij ni dovoljeno odlagati med splošne gospodinjske 
odpadke: odnesite jih na ustrezna zbirna mesta! 

ODPRAVA NAPAK 
 
Napaka/Odprava 
Radijske postaje ni mogoče vklopiti. 
Napolnite baterije ali vstavite nove baterije. 
 
Z vašim partnerjem niti ne morete govoriti niti ga ne slišite. 
Preverite ali imate nastavljen isti kanal in (če je vključen) isti CTCSS ton. 
Če ste izven dosega, zmanjšajte razdaljo do vašega radijskega partnerja. 
 
Gumbi ne delujejo. 
Vključeno je zaklepanje gumbov. Izključite ga. 
 
Kanal je neprestano zaseden. 
Preverite nastavitve funkcije “VOX“. Po potrebi tudi na drugi napravi zmanjšajte VOX 
občutljivost. 

TEHNIČNI PODATKI 
 
Frekvenčno območje:   446.00625 MHz 0 446.09375 MHz 
Število kanalov:   8 
Število pod-kanalov (CTCSS):  38 
Število pod-kanalov (DCS):  83 
Doseg delovanja:   največ 10 km (pri neoviranem pogledu) 
Izhodna moč:    ≤ 500 mW 
Obratovalna napetost:  4.8 V/600 mAh NiMH baterije 
ali     4 x micro baterije tip AAA, LR03 
Dimenzije (V x Š x G):   175 x 58 x 35 mm (vključno z anteno) 
Teža:     160 g (z baterijami) 
 
 



 
 
 

15 

TABELE 
Tabela frekvenc kanalov 
Številka kanala Frekvenca (MHz) 
1 446.00625 
2 446.01875 
3 446.03125 
4 446.04375 
5 446.05625 
6 446.06875 
7 446.08125 
8 446.09375 
 
CTCSS kode (v Hz) 
Koda   Frekvenca  Koda  Frekvenca 
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CDCSS pod-kode 
  Koda      Koda       Koda      Koda       Koda      Koda 
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GARANCIJSKI LIST 
 
 
 
 
Izdelek: Komplet 2 PMR radijskih postaj Stabo Freecomm 700  
Kat. št.: 142 14 68 
 
Garancijska izjava:  
Proizvajalec jamči za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki 
začne teči z izročitvijo blaga potrošniku. Garancija velja na območju Republike 
Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.  
Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili 
popravljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi 
neupoštevanja priloženih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja z 
izdelkom in mehanske poškodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne 
izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na 
blagu. 
Vzdrževanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja še 3 leta 
po preteku garancije. 
Servisiranje izvaja proizvajalec sam na sedežu firme CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-
Conrad-Strasse 1,  Nemčija. 
Pokvarjen izdelek pošljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 
66, 1290 Grosuplje, skupaj z izpolnjenim garancijskim listom.  
 
Prodajalec: ___________________________________________________________ 
 
Datum izročitve blaga in žig prodajalca: 
________________ 
 
Garancija velja od dneva izročitve izdelka, kar kupec dokaže s priloženim, pravilno 
izpolnjenim garancijskim listom. 
 

Conrad Electronic d.o.o. k.d.  
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje 
Fax: 01/78 11 250, Tel: 01/78 11 
248 
www.conrad.si, info@conrad.si 

http://www.conrad.si/
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